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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIV
2014/40/EL,

3. aprill 2014,

tubaka- ja seonduvate toodete tootmist, esitlemist ja miiiiki
kasitlevate liikmesriikide Oigus- ja haldusnormide iihtlustamise
kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2001/37/EU

(EMPs kohaldatav tekst)

I JAOTIS
ULDSATTED

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kéesoleva direktiivi eesmirk on {ihtlustada liikmesriikide oOigus- ja
haldusnorme, mis kisitlevad

a) tubakatoodete koostisosi ja neist eralduvaid aineid ning asjaomaseid
teatamiskohustusi, sealhulgas sigarettidest eralduva torva, nikotiini ja
stisinikmonooksiidi maksimaalset kogust;

b) tubakatoodete mirgistamise ja pakendamise, sealhulgas tarbijapaken-
ditele ja igale vilispakendile kantavate terviseohu hoiatuste, aga ka
tubakatoodetele kohaldatavate jélgitavustunnuste ja turvaelementide
teatavaid aspekte, et tagada kooskdla kdesoleva direktiiviga;

¢) keeldu viia turule suukaudseks kasutamiseks moeldud tubakat;

d) tubakatoodete piiriiilest kaugmiitiki;

e) uudsetest tubakatoodetest teatamise kohustust;

f) teatavate tubakatoodetega seonduvate toodete, nimelt elektrooniliste
sigarettide ja tditepakendite ning taimsete suitsetatavate toodete turu-
leviimist ja mérgistamist,

et holbustada tubaka- ja seonduvate toodete siseturu torgeteta toimimist,
vottes aluseks inimeste tervise kaitse korge taseme, eelkdige noorte
jaoks, ja tdita Maailma Terviseorganisatsiooni tubaka tarbimise leviku
vihendamise raamkonventsiooni (,, WHO raamkonventsioon”) kohaseid
liidu kohustusi.

Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:

1) ,tubakas” — tubakataimede lehed ja muud looduslikud t6odeldud
vOi tootlemata osad, sealhulgas paisutatud voi taastatud tubakas;
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2) ,piibutubakas” — tubakas, mida saab tarbida pdlemisprotsessi abil
ja mis on mdeldud kasutamiseks ainult piibus;

3) ,isevalmistatavate sigarettide tubakas” — tubakas, mida tarbijad voi
jaemiiligiettevotted saavad kasutada sigarettide tegemiseks;

4) ,tubakatooted” — tarbimiseks moeldud tooted, mis kasvdi osaliselt
koosnevad tubakast, mis on geneetiliselt modifitseeritud voi mitte;

5) ,.suitsuvaba tubakatoode” — tubakatoode, sealhulgas nérimistu-
bakas, nuusktubakas ja suukaudseks kasutamiseks moeldud tubakas,
mille tarbimiseks ei ole vaja polemisprotsessi;

6) ,narimistubakas” — suitsuvaba tubakatoode, mis on moeldud
iiksnes ndrimiseks;

7) ,,nuusktubakas” — suitsuvaba tubakatoode, mida saab tarbida nina
kaudu;

8) ,,suukaudseks kasutamiseks moeldud tubakas” — kdik suukaudselt
kasutatavad tervenisti voi osaliselt tubakast valmistatud tooted, vélja
arvatud sissehingamiseks voi ndrimiseks ettenéhtud tooted, pulbrina,
tilkkeldatuna voi kombineeritult — eelkdige tooted, mis on pakitud
portsjonitena kotikestesse vdi poorsetesse kotikestesse;

9) ,suitsetatav tubakatoode” — muud tubakatooted kui suitsuvabad
tubakatooted;
10) ,,sigaret” — tubakarull, mida saab tarbida podlemisprotsessi abil ja

mis on tdpsemalt midratletud ndukogu direktiivi 2011/64/EL (')
artikli 3 1oikes 1;

11) ,sigar” — tubakarull, mida saab tarbida pdlemisprotsessi abil ja mis
on tdpsemalt miaratletud direktiivi 2011/64/EL artikli 4 16ikes 1;

12) ,sigarillo” — véike sigar, mis on tdpsemalt méératletud ndukogu
direktiivi 2007/74/EU (%) artikli 8 1dikes 1;

13) ,,vesipiibutubakas” — tubakatoode, mida saab tarbida vesipiibu
kaudu. Kéesoleva direktiivi mdistes on vesipiibutubakas suitsetami-
seks moeldud tubakatoode. Juhul kui toodet saab kasutada nii vesi-
piibutubakana kui ka isevalmistatavate sigarettide tubakana,
loetakse see isevalmistatavate sigarettide tubakaks;

14) ,,uudne tubakatoode” — tubakatooted, mis

(") Noukogu 21. juuni 2011. aasta direktiiv 2011/64/EL tubakatoodetele kohal-

datava aktsiisi struktuuri ja madarade kohta (ELT L 176, 5.7.2011, lk 24).

() Noukogu 20. detsembri 2007. aasta direktiiv 2007/74/EU kolmandatest riiki-
dest saabuvate reisijate imporditava kauba kidibemaksust ja aktsiisist vabasta-
mise kohta (ELT L 346, 29.12.2007, 1k 6).
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15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

a) ei kuulu iihtegi jargmistest kategooriatest: sigaretid, isevalmista-
tavate sigarettide tubakas, piibutubakas, vesipiibutubakas,
sigarid, sigarillod, ndrimistubakas, nuusktubakas voi suukaud-
seks kasutamiseks mdeldud tubakas, ning

b) viiakse turule pérast 19. maid 2014;

»taimne suitsetatav toode” — taimede, ravimtaimede voi puuviljade
baasil valminud tooted, mis ei sisalda tubakat ja mida saab tarbida
pOlemisprotsessi abil;

,»elektrooniline sigaret” — toode, mida voib kasutada nikotiini sisal-
dava auru suuotsa kaudu tarbimiseks, voi sellise toote komponent,
sh tditekapslid, mahutid ja seade ilma tditekapsli v3i mahutita.
Elektroonilised sigaretid vodivad olla tlihekordsed voi tdidetavad
tditepakendi voi mahuti abil voi lactavad lihekordselt kasutatavate
taitekapslitega;

Htaitepakend” — nikotiinisisaldusega vedelikuga mahuti, mida saab
kasutada elektroonilise sigareti tditmiseks;

,,koostisosa” — tubakas, lisaaine, samuti koik ained voi elemendid,
mis leiduvad 10plikus tubakatootes vdi seotud tootes, sealhulgas
paber, filter, triikivérv, kapslid ja liimid,;

,.hikotiin” — nikotiinsed alkaloidid;

»t0rv” — vee- ja nikotiinivaba suitsu toorkondensaat;

,eralduvad ained” — ained, mis eralduvad, kui tubakat vdi seotud
toodet kasutatakse selleks ettendhtud viisil, nditeks tubakasuitsus
leiduvad ained, vOi ained, mis eralduvad suitsuvaba tubakatoote
kasutamise ajal;

,maksimaalne sisaldus” vOi1 ,eralduva aine maksimaalne
kogus” — tubakatootes sisalduva aine vdi tubakatootest eralduva
aine maksimaalne kogus milligrammides (v3ib olla null);

»lisaaine” — tubakatootele, selle tarbijapakendile voi vilispakendile
lisatud aine, mis ei ole tubakas;

»maitse- ja Idhnaaine” — lisaained, mis annavad tootele 10hna
ja/voi maitse;

»eristav maitse vOi 16hn” — selgelt tuntav 10hn vOi maitse, vélja
arvatud tubaka 16hn vOi maitse, mille annab lisaaine voi lisaainete
kombinatsioon (sealhulgas, kuid mitte ainult puuviljad, viirtsid,
taimed, alkohol, magusained, mentool, vanilje jne), mis on
dratuntav enne tubakatoote tarbimist vdi tarbimise ajal;

»soltuvust tekitav toime” — aine farmakoloogiline potentsiaal teki-
tada soltuvust ehk seisundit, mille puhul on héiritud inimese vdime
oma kaitumist kontrollida, nii et nn voorutusndhtude tekkides otsib
ta reeglina nendele leevendust voi kergendust;
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27) ,miirgisus” — tase, mil méiéral aine vdib inimese organismi kahjus-
tada, sealhulgas pikema aja jooksul ilmnev mdju, tavaliselt korduva
vOi pikaajalise tarbimise v3i kokkupuute tottu;

28) ,,olukorra oluline muutumine” — miiiigimahtude suurenemine
tooteliigiti vdhemalt 10 % vdhemalt viies liikmesriigis, vottes
aluseks artikli 5 10ike 8 kohaselt edastatud andmed, vdi leviku
suurenemine vdhemalt 5 protsendipunkti vdhemalt viies liikkmes-
riigis alla 25-aastastest moodustuva tarbijategrupi hulgas Eurobaro-
meetri 2012. aasta mais avaldatud eriaruande 385 v3i samavéirsete
leviku-uuringute pohjal; mingil juhul ei kisitata olukorda oluliselt
muutununa, kui miifigimaht tooteliigiti jaemiiiigi tasandil ei {ileta
2,5 % tubakatoodete miiligi kogumahust liidu tasemel,

29) ,vélispakend” — mis tahes pakend, mille sees tubaka- vdi seonduv
toode turule viiakse ja mis sisaldab tarbijapakendit v3i tarbijapa-
kendite kogumit; ldbipaistvaid pakkematerjale ei loeta vélispaken-
diks;

30) ,.tarbijapakend” — koige viiksem turuleviidava tubaka- vOi seon-
duva toote iiksikpakend;

31) ,tasku” — isevalmistatavate sigarettide tubaka tarbijapakend, millel
on kas ava katva klapiga risttahukakujulise tasku kuju voi seisva
tasku kuju;

32) ,terviseohu hoiatus” — kéesoleva direktiiviga ette ndhtud hoiatus
toote negatiivse mdju kohta inimese tervisele voi selle tarbimisega
kaasnevate muude soovimatute mdjude kohta, sealhulgas teksthoia-
tused, terviseohu ithendhoiatused, iildhoiatused ja lisateave;

33) ,terviseohu iihendhoiatus” — kéesoleva direktiiviga ette ndhtud
terviseohu hoiatus, mis koosneb teksthoiatusest ja vastavast fotost
voi illustratsioonist;

34) ,piirililene kaugmiiiik” — kaugmiiiik tarbijatele, mille puhul on
tarbija toote jaemiiligiettevottest tellimise ajal muus liikmesriigis
kui selles liikmesriigis vdi kolmandas riigis, kus on jaemiiiigiette-
votte asukoht; jaemiiligiettevotte asukoht on liikmesriigis:

a) kui ta on fuisiline isik ja tema tegevuskoht asub selles
liikkmesriigis;

b) muudel juhtudel, kui jaemiiiligiettevGtte pohikirjajargne asukoht,
juhatuse asukoht vdi tegevuskoht, sealhulgas filiaali, esinduse
vOi mdne muu asutuse asukoht on selles liikmesriigis;
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35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

Htarbija” — iga fiilisiline isik, kelle tegutsemise eesmérk pole
seotud tema kaubandus-, majandus- voi kutsetegevusega;

,,vanusekontrolli mehhanism” — arvutisiisteem, mis kinnitab iiheté-
henduslikult tarbija vanust elektroonilisel teel kooskdlas siseriiklike
nduetega;

»tootja” — fliiisiline voi juriidiline isik, kes valmistab toote voi kes
laseb toote projekteerida vai valmistada ja kes turustab seda toodet
oma nime voi kaubamérgi all;

»tubaka- vdi seonduvate toodete import” — konealuste toodete sise-
nemine liidu territooriumile, vélja arvatud juhul, kui kaubale kohal-
datakse parast nende liitu sisenemist tolli peatamismenetlust voi
-korda, voi nende vabastamine tolli peatamismenetlusest voi
-korrast;

»tubaka- vdi seonduvate toodete importija” — liidu territooriumile
toodud tubaka- v&i seonduvate toodete omanik voi isik, kellel on
kdnealuse kauba késutusdigus;

Hturuleviimine” — liidus asuvatele tarbijatele toodete (soltumata
nende valmistamiskohast) kittesaadavaks tegemine, tasu eest voi
tasuta, sealhulgas kaugmiiiigi teel; kui tegemist on piiriiilese kaug-
miiligiga, loetakse toote turuleviimise riigiks seda liikmesriiki, kus
tarbija asub;

jaemiiigiettevote” — mis tahes miiligikoht, kus tubakatooted
turule viiakse, sealhulgas fiiiisilise isiku poolt.

II JAOTIS
TUBAKATOOTED

1 PEATUKK

Koostisosad ja eralduvad ained

Artikkel 3

Eralduva tdrva, nikotiini, siisinikmonooksiidi ja muude ainete

L.

maksimaalne kogus

Liikmesriikides turuleviidavatest vOi toodetavatest sigarettidest

eralduvate ainete maksimaalsed kogused (,eralduva aine maksimaalne
kogus”) on jargmised:

a) 10 mg tdrva sigareti kohta,

b) 1 mg nikotiini sigareti kohta,

¢) 10 mg siisinikmonooksiidi sigareti kohta.
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2. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 27 vastu delegee-
ritud Oigusakte, et vdhendada 15ikes 1 sdtestatud eralduvate ainete
maksimaalseid koguseid, kui see on vajalik tulenevalt rahvusvaheliselt
kokku lepitud standarditest.

3. Liikmesriigid teatavad komisjonile kdik eralduvate ainete maksi-
maalsed kogused, mis nad on kehtestanud muude kui 16ikes 1 osutatud
ainete sigarettidest eraldumise suhtes ja muudest tubakatoodetest kui
sigarettidest eraldumise suhtes.

4.  Komisjon votab kooskdlas artikliga 27 vastu delegeeritud digus-
akte, et integreerida liidu digusesse tubaka tarbimise leviku vihendamise
raamkonventsiooni vdi Maailma Terviseorganisatsiooni osaliste kokku-
lepitud standardid seoses muude kui 16ikes 1 osutatud sigarettidest ja
muudest tubakatoodetest kui sigaretid eralduvate ainete maksimaalsete
kogustega.

Artikkel 4

Moo6tmismeetodid

1. Sigarettide tdrva, nikotiini ja siisinikmonooksiidi eraldumise moot-
miseks kasutatakse torva puhul ISO standardit 4387, nikotiini puhul ISO
standardit 10315 ja siisinikmonooksiidi puhul ISO standardit 8454.

Torva, nikotiini ja slisinikmonooksiidi eraldumise modtmise tdpsus on
madratud kindlaks ISO standardi 8243 kohaselt.

2. Loikes 1 nimetatud mdotmisi kontrollivad liikmesriikide padevate
asutuste jérelevalve all kdnealuste asutuste poolt heaks kiidetud laborid.

Konealused laborid ei kuulu tubakatdostusele ega ole tubakatodstuse
otsese ega kaudse kontrolli all.

Liikmesriigid edastavad komisjonile heakskiidetud laborite loetelu,
tdpsustades heakskiitmise kriteeriumid ja jdrelevalvemeetodid, ning
ajakohastavad seda loetelu mis tahes muudatuste korral. Komisjon
teeb selle heakskiidetud laborite loetelu avalikkusele kéttesaadavaks.

3.  Komisjonil on digus vdtta kooskdlas artikliga 27 vastu delegee-
ritud Oigusakte, et kohandada tdrva, nikotiini ja siisinikmonooksiidi
eraldumise mdotmise meetodeid, kui see on vajalik tulenevalt teaduse
ja tehnika arengust voi rahvusvaheliselt kokkulepitud standarditest.

4.  Liikmesriigid teatavad komisjonile kdik mddtmismeetodid, mida
nad kasutavad muude kui 18ikes 3 osutatud ainete eraldumise puhul
sigarettidest ja muudest tubakatoodetest kui sigaretid.

5. Komisjon vitab kooskodlas artikliga 27 vastu delegeeritud Gigus-
akte, et integreerida liidu digusesse tubaka tarbimise leviku vdhendamise
raamkonventsiooni vdi Maailma Terviseorganisatsiooni osaliste kokku-
lepitud standardid seoses modtmismeetoditega.
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6. Liikmesriigid vdivad tubakatoodete tootjatelt ja importijatelt votta
proportsionaalset tasu kéesoleva artikli 16ikes 1 viidatud modtmiste
kontrollimiseks.

Artikkel 5

Koostisosadest ja eralduvatest ainetest teatamine

1. Liikmesriigid nduavad, et tubakatoodete tootjad ja importijad
esitaksid péddevatele asutustele jargmist teavet tootemarkide ja tiilipide
kaupa:

a) tubakatoodete tootmisel kasutatud koostisosade ja nende koguste
loetelu iga tubakatoodetes sisalduva koostisosa kaalu pdhjal kaha-
nevas jarjekorras;

b) artikli 3 13igetes 1 ja 4 osutatud eraldumise kogused;

¢) kui see on kittesaadav, teavet muude eralduvate ainete ja nende
koguste kohta.

Juba turule viidud toodete puhul esitatakse teave 20. novembriks 2016.

Tootjad ja importijad teavitavad asjaomase litkmesriigi paddevaid asutusi,
kui toote koostist on muudetud nii, et see mdjutab kéesoleva
artikli alusel esitatavat teavet.

Kéesoleva artikli alusel ndutav teave esitatakse enne uue voi muudetud
tubakatoote turuleviimist.

2. Laike 1 punktis a osutatud koostisosade loetelule lisatakse selgitus
konealustes tubakatoodetes asjaomaste koostisosade kasutamise pohjuste
kohta. Loetelu sisaldab samuti teavet koostisosade staatuse kohta, seal-
hulgas nende registreerimise kohta vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miirusele (EU) nr 1907/2006 (') ning nende klassifikatsiooni
vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusele (EU)
nr 1272/2008 (?).

3. Loike 1 punktis a osutatud loetelule lisatakse samuti asjakohased
toksikoloogilised andmed, mis késitlevad konealuseid koostisosi, kui see
on asjakohane, kas pdletatud voi pdletamata kujul ning viitavad eelkdige
nende mdjule tarbijate tervisele, vottes muu hulgas arvesse nende soltu-
vust tekitavat toimet.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta miirus (EU)
nr 1907/2006, mis késitleb kemikaalide registreerimist, hindamist, autorisee-
rimist ja piiramist (REACH) ja millega asutatakse Euroopa Kemikaalide
Agentuur ning muudetakse direktiivi 1999/45/EU ja tunnistatakse kehtetuks
ndukogu miirus (EMU) nr 793/93, komisjoni méérus (EU) nr 1488/94 ning
samuti ndukogu direktiiv 76/769/EMU ja komisjoni direktiivid 91/155/EMU,
93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU (ELT L 396, 30.12.2006, 1k 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. detsembri 2008. aasta midrus (EU)
nr 1272/2008, mis késitleb ainete ja segude klassifitseerimist, mérgistamist
ja pakendamist ning millega muudetakse direktiive 67/548/EMU ja
1999/45/EU ja tunnistatakse need kehtetuks ning muudetakse madrust (EU)
nr 1907/2006 (ELT L 353, 31.12.2008, 1k 1).
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Sigarettide ja isevalmistatavate sigarettide tubaka puhul esitab tootja voi
importija lisaks tehnilise dokumendi, milles esitatakse kasutatud lisaai-
nete lildine kirjeldus ja lisaainete omadused.

Muude eralduvate ainete kui tdrva, nikotiini ja siisinikmonooksiidi ja
artikli 4 16ikes 4 osutatud eralduvate ainete puhul teatavad tootjad ja
importijad, milliseid mddtmismeetodeid kasutati. Liikmesriigid vdivad
tootjatelt vdi importijatelt nduda ka uuringute tegemist, nagu péadevad
asutused voivad olla ette ndinud, et hinnata koostisosade mdju tervisele,
muu hulgas nende soltuvust tekitavat toimet ja miirgisust.

4.  Liikmesriigid tagavad, et kédesoleva artikli 16ike 1 ja artikli 6 koha-
selt esitatud teave tehakse veebisaidil avalikkusele kéttesaadavaks.
Sellise teabe avalikuks tegemisel votavad litkmesriigid drisaladuse kaitse
vajadust nduetekohaselt arvesse. Liikmesriigid nduavad, et tootjad ja
importijad tdpsustaksid kdesoleva artikli 1oike 1 ja artikli 6 kohaselt
teavet esitades, millist teavet nad loevad drisaladuseks.

5. Komisjon kehtestab rakendusaktidega kdesoleva artikli 15igetes 1
ja 6 ning artiklis 6 osutatud teabe esitamise ja kéttesaadavaks tegemise
vormi ning ajakohastab seda vajaduse korral. Nimetatud rakendusaktid
voetakse vastu kooskodlas artikli 25 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlu-
sega.

6. Liikmesriigid nduavad tootjatelt ja importijatelt, et nad esitaksid
neile kittesaadavad sise- ja vilisuuringud, mis késitlevad turu-uuringuid
ja uuringuid eri tarbijarithmade, sealhulgas noorte ja praeguste suitseta-
jate eelistuste kohta seoses koostisosade ja eralduvate ainetega, samuti
kokkuvotted turu-uuringutest, mida nad korraldavad uute toodete turule
toomisel. Liikmesriigid nduavad tootjatelt ja importijatelt veel, et nad
esitaksid igal aastal iga liikmesriigi kohta miiligikogused (lihikutes voi
kilogrammides) tootemarkide ja tiilipide kaupa alates 1. jaanuarist 2015.
Liikmesriigid esitavad miiligimahu kohta kéttesaadavaid lisaandmeid.

7.  Kogu kiesoleva artikli ja artikli 6 kohaselt liikmesriikidelt voi
litkkmesriikidele esitatav teave on elektroonilises vormis. Liikmesriigid
hoiavad teavet elektroonilises vormis ja tagavad, et komisjonil ja teistel
litkkmesriikidel on teabele kéesoleva direktiivi rakendamise eesmaérgil
igal ajal juurdepédds. Liikmesriigid ja komisjon tagavad, et drisaladusi
ja muud konfidentsiaalset teavet késitletakse konfidentsiaalselt.

8. Kiéesoleva artikli kohaselt litkmesriikidele esitatava teabe kéttesaa-
mise, hoidmise, tddtlemise, analiiiisimise ja avaldamise eest voivad liik-
mesriigid votta tubakatoodete tootjatelt ja importijatelt proportsionaalset
tasu.
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Artikkel 6

Lisaainete erinimekiri ja rangemad teatamiskohustused

1. Lisaks artiklis 5 sdtestatud teatamiskohustusele kohaldatakse teata-
vate sigarettides ja isevalmistatavates sigarettide tubakas sisalduvate
lisaainete suhtes, mis on kantud erinimekirja, rangemaid teatamiskohus-
tusi. Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega sétestatakse selliste
lisaainete erinimekiri ja ajakohastatakse seda hiljem. Konealune nimekiri
sisaldab lisaaineid,

a) mille kohta on olemas esialgsed andmed, uuringud voi muudes juris-
diktsioonides kehtivad digusaktid, mille kohaselt neil on iiks kées-
oleva artikli 16ike 2 punktides a—d sétestatud omadustest, ning

b) mis kuuluvad artikli 5 15igete 1 ja 3 kohase koostisosadest teatamise
kohaselt kaalu voi arvu poolest enam kasutatavate lisaainete hulka.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 25 ldikes 2
osutatud kontrollimenetlusega. Lisaainete esmane loetelu voetakse vastu
20. maiks 2016 ja sisaldab vdhemalt 15 lisaainet.

2. Liikmesriigid nduavad 1oikes 1 ette ndhtud erinimekirja lisatud
lisaainet sisaldavate sigarettide ja isevalmistatavate sigarettide tubaka
tootjatelt ja importijatelt, et nad teeksid pohjalikud uuringud, milles
uuritakse iga lisaaine kohta, kas see

a) mojutab asjaomaste toodete miirgisust voi soltuvust tekitavat toimet
ning kas see suurendab mérkimisvéirselt voi mdddetavalt mone asja-
omase toote miirgisust voi soltuvust tekitavat toimet;

b) pShjustab eristavat maitset v3i 16hna;

¢) holbustab sissehingamist vOi nikotiini omastamist voi

d) pohjustab kantserogeensete, mutageensete voi reproduktiivtoksiliste
omadustega ainete teket, kui suured on nende kogused ja kas see
suurendab mérkimisvéirselt voi moddetavalt mone asjaomase toote
kantserogeenseid, mutageenseid voi reproduktiivtoksilisi omadusi.

3. Nendes uuringutes voetakse arvesse ka asjaomaste toodete kavan-
datavat kasutusviisi ja uuritakse eelkdige asjaomase lisaaine pdlemis-
protsessist tekkivate ainete eraldumist. Uuringutes uuritakse ka lisaainete
koosmdju asjaomastes toodetes sisalduvate muude koostisosadega.
Tootjad voi importijad, kes kasutavad oma tubakatoodetes sama
lisaainet, vdivad teha iihise uuringu, kui nad kasutavad seda lisaainet
vorreldava koostisega toodetes.

4.  Tootjad voi importijad koostavad aruande, mis koosneb nende
uuringute tulemustest. See aruanne sisaldab kokkuvdtet ja pdhjalikku
iilevaadet, kuhu kogutakse kokku seda lisaainet késitlev kéttesaadav
teaduskirjandus ja kus tehakse kokkuvdte siseteabest selle lisaaine
moju kohta.
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Tootjad voi importijad esitavad need aruanded komisjonile, samuti
aruannete koopia nende liikmesriikide paddevatele asutustele, kus seda
lisaainet sisaldav tubakatoode turule viiakse, hiljemalt 18 kuud pérast
seda, kui konealune lisaaine on lisatud 1dike 1 kohaselt koostatud erini-
mekirja. Komisjon ja asjaomane liikmesriik vdivad nduda tootjatelt voi
importijatelt konealuse lisaaine kohta ka lisateavet. See lisateave
moodustab osa aruandest.

Komisjon ja asjaomased liikmesriigid vdivad nduda, et sdltumatu
teadusasutus annaks neile aruannetele vastastikuse eksperdihinnangu,
eelkdige pohjalikkuse, metoodika ja jdrelduste osas. Saadud teave
aitab komisjoni ja liikmesriike artikli 7 kohase otsuse tegemisel. Liik-
mesriigid ja komisjon vdivad nduda tubakatoodete tootjatelt ja importi-
jatelt kdnealuste eksperdihinnangute eest proportsionaalset tasu.

5.  Komisjoni soovituses 2003/361/EU (') maiératletud viiksed ja
keskmise suurusega ettevotjad vabastatakse kdesoleva artikli kohastest
kohustustest, kui teine tootja vdi importija valmistab ette aruande selle
lisaaine kohta.

Artikkel 7

Koostisosi kisitlevad digusnormid

1. Liikmesriigid keelavad turule viia tubakatooteid, millel on eristav
maitse vOi 1ohn.

Liikmesriigid ei keela selliste lisaainete kasutamist, mis on vajalikud
tubakatoodete tootmiseks (nditeks todtlemise kdigus kaotatud suhkru
asendamine), kui need lisaained ei anna tootele eristavat maitset voi
16hna ega suurenda méarkimisvairselt voi moddetavalt tubakatoote soltu-
vust tekitavat toimet, miirgisust voi kantserogeenseid, mutageenseid voi
reproduktiivtoksilisi omadusi.

Liikmesriigid teatavad komisjonile kéesoleva 10ike kohaselt vdetud
meetmetest.

2. Komisjon méadrab kas liikmesriikide taotluse korral voi omal
algatusel rakendusaktiga kindlaks, kas toode kuulub 16ike 1 reguleeri-
misalasse. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 25
16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

3.  Komisjon kehtestab rakendusaktidega iihtsed eeskirjad menetluse
kohta, mida kasutatakse tubakatoote 10ike 1 reguleerimisalasse kuulu-
mise kindlaksmddramiseks. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu
kooskolas artikli 25 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

(") Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus 2003/361/EU, mis kisitleb mikroette-
votete, vidikeste ja keskmise suurusega ettevotete madératlust (ELT L 124,
20.5.2003, 1k 36).
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4.  Asutatakse soltumatu nduandekomisjon liidu tasandil. Liikmes-
riigid ja komisjon vdivad sellelt komisjonilt enne kédesoleva
artikli 10igete 1 ja 2 kohaste meetmete vastuvdtmist ndu kiisida.
Komisjon votab vastu rakendusaktid, millega sétestatakse konealuse
komisjoni asutamine ja toimimise kord.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 25 1dikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

5. Kui teatavate lisaainete sisalduse vOi kontsentratsiooni tase voi
nende kombinatsioon on toonud kaasa kdesoleva artikli 16ike 1 kohased
keelud vdhemalt kolmes liikmesriigis, on komisjonil digus votta koos-
kolas artikliga 27 vastu delegeeritud Oigusakte, et kehtestada selliste
eristavat maitset voi 16hna pdhjustavate lisaainete vdi nende kombinat-
sioonide suhtes maksimaalne sisaldus.

6.  Liikmesriigid keelavad turule viia tubakatooteid, mis sisaldavad
jérgmisi lisaaineid:

a) vitamiinid voi muud lisaained, mis loovad mulje, et tubakatoode on
tervisele kasulik voi et selle kasutamine kujutab endast véiksemat
riski tervisele kui muud tubakatooted,

b) kofeiin voi tauriin ning muud lisaained ja stimulaatorid, mida seos-
tatakse energiat ja joudu andva mdjuga,

¢) lisaained, mis annavad virvuse eralduvatele ainetele,

d) suitsetatava tubakatoote puhul lisaained, mis holbustavad sissehinga-
mist voi nikotiini omastamist, ning

e) lisaained, mis on pdletamata kujul kantserogeensed, mutageensed voi
reproduktiivtoksilised.

7.  Liikmesriigid keelavad selliste tubakatoodete turuleviimise, mis
sisaldavad maitse- ja 10hnaaineid oma koostisosades, nagu filtrites,
paberis, pakendis, kapslites, vdi mis tahes tehniliste lahenduste kasuta-
mise, mis vOoimaldavad muuta asjaomase tubakatoote maitset voi 10hna
voi suitsu intensiivsust. Filtrid, paberid ja kapslid ei tohi sisaldada
tubakat voi nikotiini.

8. Liikmegriigid tagavad, et tubakatoodete suhtes kohaldatakse
madruses (EU) nr 1907/2006 kehtestatud sétteid ja tingimusi.

9.  Liikmesriigid keelavad, tuginedes teaduslikele tdenditele, viia
turule tubakatooteid, mis sisaldavad lisaaineid sellistes kogustes, mis
suurendavad tarbimise ajal mirkimisvéarselt voi mdddetavalt tubaka-
toote miirgisust voi sOltuvust tekitavat toimet voi kantserogeenseid,
mutageenseid voi reproduktiivtoksilisi omadusi.

Liikmesriigid teatavad komisjonile kéesoleva 10ike kohaselt vdetud
meectmetest.

10. Komisjon méérab kas liitkmesriikide taotluse korral voi omal
algatusel rakendusaktidega kindlaks, kas toode kuulub 16ike 9 regulee-
rimisalasse. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 25
16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega ja need pohinevad koige
uuematel teaduslikel toenditel.
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11.  Kui on tuvastatud, et lisaaine vOi selle kasutamine teatavas
koguses suurendab tubakatoote miirgisust voi sdltuvust tekitavat toimet,
mis on toonud kaasa toote keelustamise vastavalt kédesoleva
artikli 1oikele 9 vdhemalt kolmes liikmesriigis, on komisjonil &igus
votta kooskdlas artikliga 27 vastu delegeeritud digusakte, et kehtestada
selliste lisaainete maksimaalne sisaldus. Sellisel juhul méaratakse maksi-
maalseks sisalduseks véikseim maksimaalne sisaldus nende hulgast, mis
toid kaasa kéesolevas 1dikes osutatud keelustamise siseriiklikul tasemel.

12.  Muude tubakatoodete kui sigarettide, isevalmistatavate sigarettide
tubaka ja kuumutatud tubakatoodete puhul ndhakse ette erand
16igetes 1 ja 7 sdtestatud keeldude kohaldamisest. Komisjon v&tab koos-
kolas artikliga 27 vastu delegeeritud digusakte, et l0petada nimetatud
erand konkreetse tootekategooria puhul, kui olukord on oluliselt
muutunud, mida kinnitab komisjoni aruanne.

Esimeses 18ikes nimetatud ,,kuumutatud tubakatoode” on uudne tubaka-
toode, mida kuumutatakse, et eritada nikotiini ja muid kemikaale sisal-
davat aerosooli, mida kasutaja(d) sisse hingavad ning mis sdltuvalt toote
omadustest on suitsuvaba vOi suitsetatav tubakatoode.

13.  Liikmesriigid ja komisjon vdivad tubakatoodete tootjatelt ja
importijatelt votta proportsionaalset tasu, et hinnata, kas tubakatootel
on eristav maitse voi 16hn, kas on kasutatud keelatud lisaaineid voi
maitse- ja I6hnaaineid ning kas tubakatoode sisaldab lisaaineid kogustes,
mis suurendavad markimisvédrselt ja moddetavalt asjaomase tubaka-
toote miirgisust vdi sdltuvust tekitavat toimet v3i kantserogeenseid,
mutageenseid vdi reproduktiivtoksilisi omadusi.

14.  Eristava maitse v0i lohnaga tubakatoodete puhul, mille miitigi-
maht liidus on 3 % vdi iile selle konkreetses tootekategoorias, kohalda-
takse kéesoleva artikli sdtteid alates 20. maist 2020.

15. Kdéesolevat artiklit ei kohaldata suukaudseks kasutamiseks
moeldud tubaka suhtes.

II PEATUKK

Miirgistamine ja pakendamine

Artikkel 8
Uldsitted

1.  Tubakatoote igal tarbijapakendil ja igal vilispakendil on kéesole-
vas peatiikis ette ndhtud terviseohu hoiatused selle liikmesriigi ametlikus
keeles voi ametlikes keeltes, kus toode turule viiakse.

2. Terviseohu hoiatused paigutatakse nii, et need katavad tarbijapa-
kendil vai vélispakendil kogu neile ette ndhtud pinna, ning neile ei tohi
lisada maérkusi, neid ei tohi Gimber sOnastada ega neile mingis muus
vormis viidata.

3. Liikmesriigid tagavad, et turuleviidavate tubakatoodete tarbijapa-
kendil ja igal vilispakendil esitatavad terviseohu hoiatused on
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trilkitud nii, et neid ei ole vdimalik eemaldada ega kustutada ja et need
on tdielikult ndhtavad ega ole muul viisil varjatud vdi poolitatud maksu-
margi, hinnasildi, turvaelemendi, pakkematerjali, imbrise, kasti voi muu
esemega. Muude tubakatoodete kui sigarettide ja isevalmistatavate siga-
rettide tubaka tarbijapakenditel voib terviseohu hoiatused kinnitada klee-
biste abil, tingimusel et nimetatud kleebiseid ei ole vdimalik eemaldada.
Terviseohu hoiatused jddvad muu kui kaaneklapiga tarbijapakendi
avamisel puutumata, samal ajal kui kaaneklapiga pakendi avamisel
voivad terviseohu hoiatused jaguneda kaheks, kuid ainult nii, et pakendi
avamisel siilib teksti, fotode ja suitsetamisest loobumist késitleva teabe
graafiline terviklikkus ja ndhtavus.

4.  Terviseohu hoiatustega ei tohi mingil viisil varjata v3i poolitada
tarbijapakenditel olevaid maksumaérke, hinnasilte, tuvastamis- ja jalgi-
mistunnuseid voi turvaelemente.

5. Artiklites 9, 10, 11 ja 12 ette ndhtud terviseohu hoiatuse modtmed
arvutatakse avamata pakendi asjakohase pinna suhtes.

6.  Terviseohu hoiatused timbritsetakse 1 mm joonepaksusega musta
virvi raamiga, mis jddb nimetatud hoiatuste jaoks ette ndhtud pinna
sisse, vdlja arvatud artikli 11 kohased hoiatused.

7.  Kui komisjon kohandab terviseohu hoiatust vastavalt artikli 9
16ikele 5, artikli 10 1dikele 3 ja artikli 12 13ikele 3, tagab ta, et hoiatus
on faktipdhine, vdi vdimaldab liikmesriigil valida kahe hoiatuse vahel,
millest {iks on faktipdhine.

8. Liidu tarbijatele esitatavate tarbijapakendite ja mis tahes vélispa-
kendite kujutis peab vastama kéesoleva peatiiki sétetele.

Artikkel 9
Suitsetatava tubakatoote iildhoiatus ja lisateave
1. Suitsetatava tubakatoote igale tarbijapakendile ja igale vélispaken-

dile kantakse iiks jargmistest iildhoiatustest:

,»Suitsetamine tapab — loobu kohe”

,»uitsetamine tapab”

Liikmesriigid otsustavad, kumba esimeses 18igus osutatud iildhoiatust
nad kasutavad.

2. Suitsetatava tubakatoote igale tarbijapakendile ja igale valispaken-
dile kantakse jargmine lisateave:

,,Tubakasuits sisaldab iile 70 teadaolevalt vahki tekitava aine.”
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3. Sigaretipakendil ja isevalmistatavate sigarettide tubaka risttahuka-
kujulistel pakenditel paigutatakse iildhoiatus tarbijapakendi kiilgmise
pinna alumisele osale ja lisateave teise kiilgmise pinna alumisele
osale. Nende terviseohu hoiatuste laius peab olema vdhemalt 20 mm.

Liigendklapiga toestatud pakendite puhul, mille kiilgmine pind pakendi
avamisel kaheks jaguneb, paigutatakse iildhoiatus ja lisateave tervikuna
suuremale jagunenud pindadest. Uldhoiatus paigutatakse ka dilemise
pinna sisepoolele, mis on néhtav, kui pakend on avatud.

Seda liiki pakendi kiilgmise pinna kdrgus peab olema vdhemalt 16 mm.

Isevalmistatavate sigarettide tubaka taskute puhul paigutatakse
iildhoiatus ja lisateave pindadele, mis tagavad terviseohu hoiatuste téie-
liku ndhtavuse. Isevalmistatavate sigarettide tubaka silindrikujulistel
pakenditel paigutatakse iildhoiatus kaane vilispinnale ja lisateave
kaane sisepinnale.

Nii tildhoiatus kui ka lisateave peavad katma 50 % pinnast, millele need
on triikitud.

4.  Loigetes 1 ja 2 viidatud iildhoiatus ja lisateave

a) trilkitakse valgele taustale musta virviga Kkirjatiilibis Helvetica
rasvases kirjas. Keelenduete jargimiseks voivad liikmesriigid médrata
kindlaks kirjasuuruse, tingimusel et asjaomases siseriiklikus diguses
kindlaks maéératud kirjasuurus vdimaldab katta ndutava teksti jaoks
ette ndhtud alast voimalikult suure osa, ning

b) paigutatakse neile ette ndhtud ala keskele ning risttahukakujulistel
pakenditel ja mistahes vilispakenditel paralleelselt tarbijapakendi
voi vilispakendiga kiilgservaga.

5. Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 27 vastu delegee-
ritud Oigusakte, et kohandada 1dikes 2 sdtestatud lisateabe sOnastust
vastavalt teaduse ja turu arengule.

6. Komisjon miirab rakendusaktidega kindlaks iildhoiatuse ja lisa-
teabe tdpse paigutuse isevalmistatavate sigarettide tubakale, mida turus-
tatakse taskutes, vottes arvesse taskute eri kujusid.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 25 10ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.
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1.

Artikkel 10

Suitsetatava tubakatoote terviseohu iihendhoiatused

Suitsetatava tubakatoote igale tarbijapakendile ja igale vélispaken-

dile kantakse terviseohu iithendhoiatused. Terviseohu i{ihendhoiatused:

a)

b)

d)

e)

koosnevad 1 lisas loetletud teksthoiatusest ja vastavast vérvifotost,
mis on esitatud pildikogus II lisas;

sisaldavad teavet suitsetamisest loobumise kohta, niiteks telefoni-
numbrid, e-posti aadressid ja/vdi veebisaidid, kus jagatakse tarbija-
tele teavet suitsetamisest loobuda soovijatele ette néhtud tugipro-
grammide kohta;

katavad 65 % tarbijapakendi ja iga vilispakendi nii eesmisest kui ka
tagumisest vélispinnast. Silindrikujulistel pakenditel esitatakse kaks
terviseohu iihendhoiatust, mis on teineteisest vordsel kaugusel, ning
kumbki terviseohu hoiatus katab 65 % vastavast kumerast pinnast;

esitavad sama teksthoiatuse koos vastava vérvifotoga tarbijapakendi
ja iga vélispakendi mdlemal kiiljel;

asetsevad tarbijapakendi ja iga vilispakendi iilemises servas ja muu
sellele pakendi pinnale kantud teabega samasuunaliselt. Liikmesrii-
kides, kus maksumérgid voi maksustamise eesmérgil kasutatavad
siseriiklikud identifitseerimismérgid jddvad kohustuslikuks, voib
kohaldada terviseohu iihendhoiatuse asukoha kohustusest iilemine-
kuaegseid vabastusi jargmiselt:

i) kui maksumirk vdi maksustamise eesmargil kasutatav siseriiklik
identifitseerimistunnus on paigutatud kartongist tarbijapakendi
iilemisse serva, voib terviseohu iithendhoiatuse paigutada tagumi-
sele pinnale otse maksumérgi v0i maksustamise eesmérgil kasu-
tatava siseriikliku identifitseerimismérgi alla;

ii) kui tarbijapakend on pehmest materjalist, vdivad liikmesriigid
lubada maksumaérgi vdi maksustamise eesmirgil kasutatava sise-
riikliku identifitseerimismaérgi jaoks kasutada neljakandilist pinda,
mille kdrgus ei iileta 13 mm pakendi iilemise serva ja terviseohu
tihendhoiatuse iilaosa vahel.

Punktides i ja ii osutatud erandeid kohaldatakse kolme aasta jooksul
alates 20. maist 2016. Tootemarke voi logosid ei paigutata tervi-
seohu hoiatuste kohale;

on esitatud sellises vormis ja proportsioonis ning sellise kujunduse ja
kiiljendusega, nagu komisjon on 1dike 4 kohaselt kindlaks mééranud,;
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g) on sigarettide tarbijapakendite puhul jirgmiste mddtmetega:
i) korgus: vdhemalt 44 mm;
i) laius: vdhemalt 52 mm.

2. Terviseohu iihendhoiatused jaotatakse kolme riihma, nagu on
sitestatud II lisas, millest iga riihma kasutatakse antud aastal ja mis
roteeruvad igal aastal. Liikmesriigid tagavad, et antud aasta jooksul
kasutamiseks ette ndhtud iga terviseohu iihendhoiatus esitatakse igal
tubakatoote tootemargil voimalikult vordne arv kordi.

3.  Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 27 vastu delegee-
ritud digusakte, et

a) kohandada direktiivi I lisas loetletud teksthoiatusi vastavalt teaduse
ja turu arengule;

b) kehtestada 16ike 1 punktis a osutatud pildikogu ning seda vastavalt
teaduse ja turu arengule kohandada.

4.  Komisjon miédrab rakendusaktidega kindlaks terviseohu tihend-
hoiatuste kujunduse, kiiljenduse ja kuju tehnilised spetsifikatsioonid,
vottes arvesse erinevaid pakendi kujusid.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 25 18ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 11

Muu suitsetatava tubakatoote kui sigarettide, isevalmistatavate
sigarettide tubaka, vesipiibutubaka ja kuumutatud tubakatoodete
mirgistamine

1. »M2 Liikmesriigid vdivad muude suitsetatavate tubakatoodete
kui sigarettide, isevalmistatavate sigarettide tubaka, vesipiibutubaka ja
artikli 7 10ike 12 teises 10igus méédratletud kuumutatud tubakatoodete
puhul lubada erandit kohustusest kanda konealustele tubakatoodetele
artikli 9 10ikes 2 sdtestatud teave ja artiklis 10 sdtestatud terviseohu
ithendhoiatus. Sellisel puhul ning lisaks artikli 9 15ikes 1 ette ndhtud
iildhoiatusele on konealuste toodete igal tarbijapakendil ja igal vilispa-
kendil iiks I lisas loetletud teksthoiatustest. Artikli 9 1dikes 1 sétestatud
iildhoiatus sisaldab viidet suitsetamisest loobumise abiteenustele, millele
on osutatud artikli 10 16ike 1 punktis b. <

Uldhoiatus paigutatakse tarbijapakendi ja iga vilispakendi kdige nihta-
vamale pinnale.

Liikmesriigid tagavad, et iga teksthoiatus esitatakse igal tootemargil
voimalikult vordne arv kordi. Konealused teksthoiatused paigutatakse
tarbijapakendi ja iga vélispakendi jargmisele kdige ndhtavamale pinnale.

Liigendklapiga tarbijapakendite jargmine kdige n#htavam pind peab
olema see, mis muutub néhtavaks, kui pakend on avatud.
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2. Loikes 1 osutatud iildhoiatus peab katma 30 % tarbijapakendi ja
iga vilispakendi vastavast pinnast. Seda proportsiooni suurendatakse
32 %ni liikmesriikide puhul, kus on kaks ametlikku keelt, ja 35 %ni
litkkmesriikide puhul, kus on rohkem kui kaks ametlikku keelt.

3. Laikes 1 osutatud teksthoiatus katab 40 % tarbijapakendi ja iga
vélispakendi vastavast pinnast. Seda proportsiooni suurendatakse
45 %ni litkkmesriikide puhul, kus on kaks ametlikku keelt, ja 50 %ni
litkkmesriikide puhul, kus on rohkem kui kaks ametlikku keelt.

4. Juhul kui 16ikes 1 osutatud terviseohu hoiatused paigutatakse
pinnale, mis on suurem kui 150 cm?, katab hoiatus 45 cm’ suuruse
ala. Seda ala suurendatakse 48 cm”-ni liikmesriikide puhul, kus on
kaks ametlikku keelt, ja 52,5 cm?-ni litkkmesriikide puhul, kus on
rohkem kui kaks ametlikku keelt.

5. Loikes 1 osutatud terviseohu hoiatused vastavad artikli 9 1dikes 4
sétestatud nduetele. Terviseohu hoiatuse tekst on siiski paralleelne pdhi-
lise tekstiga pinnal, mis on nende hoiatuste jaoks ette ndhtud.

Terviseohu hoiatused limbritsetakse musta vérvi raamiga, mille joone
laius ei tohi olla vdiksem kui kolm millimeetrit ja suurem kui neli
millimeetrit. Raam paigutatakse viljapoole hoiatuse jaoks ette ndhtud
pinda.

6. Komisjon votab kooskolas artikliga 27 vastu delegeeritud digus-
akte, et kaotada ldikes 1 osutatud vdimalus teha erand mone tootekate-
gooria puhul, kui olukord on oluliselt muutunud, mida kinnitab komis-
joni aruanne asjaomase tootekategooria kohta.

Artikkel 12

Suitsuvabade tubakatoodete mérgistamine

1. Suitsuvaba tubakatoote igale tarbijapakendile ja igale vilispaken-
dile kantakse jargmine terviseohu hoiatus:

»See tubakatoode kahjustab sinu tervist ja tekitab sdltuvust.”

2. Lbikes 1 sétestatud terviseohu hoiatused vastavad artikli 9 16ikes 4
sdtestatud nduetele. Terviseohu hoiatuse tekst on siiski paralleelne pohi-
lise tekstiga pinnal, mis on nende hoiatuste jaoks ette ndhtud.

Peale selle

a) on see paigutatud tarbijapakendi ja iga vélispakendi kahele koige
suuremale pinnale,

b) katab see 30 % tarbijapakendi ja iga vilispakendi vastavast pinnast.
Seda proportsiooni suurendatakse 32 %ni liikmesriikide puhul, kus
on kaks ametlikku keelt, ja 35 %ni litkmesriikide puhul, kus on
rohkem kui kaks ametlikku keelt.
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3. Komisjonil on 6igus votta kooskdlas artikliga 27 vastu delegee-
ritud Oigusakte, et kohandada 1Gikes 1 sétestatud terviseohu hoiatuse
sOnastust vastavalt teaduse arengule.

Artikkel 13

Toote esitlemine

1.  Tarbijapakendil, igal vilispakendil ja tubakatootel endal olev
margistus ei tohi sisaldada iihtegi sellist elementi ega omadust, mis

a) reklaamib tubakatoodet vOi soodustab selle tarbimist, luues véira
mulje tooteomaduste, tervisemojude, riskide vdi eralduvate ainete
kohta; maérgistus ei tohi sisaldada mingit teavet tubakatoote
nikotiini-, tdrva- voi siisinikmonooksiidisisalduse kohta;

b) loob mulje, et teatav tubakatoode on vdhem kahjulik kui muud tuba-
katooted vOi seab eesmirgiks vdhendada suitsu teatud kahjulike
koostisosade mdju vdi et sel on ergutav, joudu andev, raviv,
noorendav, looduslik vdi orgaaniline omadus vdi muu positiivne
mdju tervisele voi elustiilile;

c) osutab maitsele, Iohnale, mistahes maitse- ja I0hnaainetele voi
muudele lisaainetele voi nende puudumisele;

d) sarnaneb toidukauba voi kosmeetikatootega;

e) loob mulje, et teatav tubakatoode on parema biolagunduvusega voi
sellel on muid keskkonnaalaseid eeliseid.

2. Tarbijapakendil ja iihelgi vélispakendil ei tohi vihjata majandusli-
kule kasule ning seal ei tohi olla trikitud kuponge, millega pakutakse
allahindlust, tasuta jagamist, kaks-iihe-hinna-eest- ja muid selliseid
soodustusi.

3. Ldigete 1 ja 2 kohaselt keelatud elemendid ja omadused vdivad
muu hulgas olla tekst, siimbolid, nimed, kaubamirgid, kaudsed voi
otsesed mirgid, kuid ei piirdu sellega.

Artikkel 14

Tarbijapakendite vilimus ja sisu

1. Sigarettide tarbijapakend peab olema risttahukakujuline. Isevalmis-
tatavate sigarettide tubaka tarbijapakend peab olema risttahuka- voi
silindrikujuline v&i taskukujuline. Sigarettide tarbijapakendis peab
olema vihemalt 20 sigaretti. Isevalmistatavate sigarettide tubaka tarbi-
japakendis peab olema vdhemalt 30 grammi tubakat.

2. Sigarettide tarbijapakend voib olla kartongist voi pehmest mater-
jalist ning selle avamisvdimalus ei tohi olla selline, mida saab pérast
esimest avamist korduvalt sulgeda voi kinni kleepida, vilja arvatud
kaaneklapi ja liigendklapiga toestatud pakendi puhul. Kaaneklapi ja
liigendklapiga avaneva pakendi puhul jadb liigendpind tarbijapakendi
tagakiiljele.
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Artikkel 15

Jilgitavus

1. Liikmesriigid tagavad, et kdikide tubakatoodete tarbijapakenditel
on kordumatu identifitseerimistunnus. Kordumatu identifitseerimistun-
nuse terviklikkuse tagamiseks triikitakse vOi kinnitatakse see nii, et
seda ei oleks voimalik eemaldada, kustutada, mitte mingil viisil varjata
vdi poolitada, sealhulgas maksumirkide ja hinnasiltide voi tarbijapa-
kendi avamisega. Viljaspool liitu toodetud tubakatoodete puhul kohal-
datakse kdesoleva artikli kohustusi ainult selliste toodete suhtes, mis on
suunatud liidu turule voi mis viiakse liidus turule.

2. Kordumatu identifitseerimistunnus peab vdimaldama jargmise
médratlemist:

a) tootmiskuupéev ja -koht;

b) tootmisasutus;

¢) tubakatoote tootmiseks kasutatud masin;

d) tootmisvahetus vOi tootmise aeg;

e) toote kirjeldus;

f) jaemiiligi jaoks ette ndhtud turg;

g) kavandatav veoteekond;

h) liitu importija (kui on kohaldatav);

i) tegelik veoteekond tootmisest esimesse jaemiiligiettevottesse, seal-
hulgas koik kasutatud laod, samuti saatmise kuupdev, saadetise siht-
koht, ldhtekoht ja kaubasaaja nimi;

j) koikide ostjate andmed alates tootmisest kuni esimese jaemiiiigiette-
votteni ning

k) koikide ostjate arveandmed, tellimusnumber, maksmisandmed alates
tootmisest kuni esimese jaemiiiigiettevotteni.

3. Lbdike 2 punktides a, b, c, d, e, f, g ning, kui see on kohaldatav,
punktis h  osutatud teave moodustab osa  kordumatust
identifitseerimistunnusest.

4.  Liikmesriigid tagavad, et 1dike 2 punktides i, j ja k nimetatud
teave on elektrooniliselt kittesaadav kordumatu identifitseerimistunnuse
kaudu.

5. Liikmesriigid tagavad, et koik tubakatoodete turustamisahelas
osalevad ettevotjad alates tootjast kuni viimase etapi ettevdtjani enne
esimest jaemiiiigiettevotet registreerivad koikide tarbijapakendite nende
valdusesse joudmise, kdik vahepealsed litkumised ja tarbijapakendi
nende valdusest 10pliku lahkumise. Seda nduet on vdimalik tdita,
maérgistades ja registreerides koondpakendid, nagu blokid, suurpakendid
voi kaubaalused, tingimusel et tarbijapakendite liikumise tuvastamine ja
jélgimine on endiselt voimalik.
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6. Liikmesriigid tagavad, et koik tubakatoodete tarneahelas tegut-
sevad juriidilised voi fiiiisilised isikud peavad tédielikku ja tdpset registrit
koikide vastavate tehingute kohta.

7.  Liikmesriigid tagavad, et tubakatoodete tootjad varustavad koik
turustamisahelas osalevad ettevotjad alates tootjast kuni viimase etapi
ettevOtjani enne esimest jaemiiiigiettevotet (sealhulgas importijad, laod
ja veoettevotted) vahenditega, mis voimaldavad ostetud, miitidud, hoius-
tatud, transporditud vdi muul viisil késitletud tubakatoodete registreeri-
mise. Selliste vahenditega peab olema voimalik salvestatud andmeid
elektrooniliselt lugeda ja edastada andmepanka vastavalt 15ikele 8.

8. Liikmesriigid tagavad, et tubakatoodete tootjad ja importijad
solmivad andmehalduslepingud soltumatute kolmandate isikutega, et
hallata andmepanka kdigi asjakohaste andmete osas. Andmepank peab
asuma fuiisiliselt liidu territooriumil. Kolmanda isiku sobivuse (eelkdige
sOltumatuse ja tehniliste vahendite poolest) ning andmehalduslepingu
kiidab heaks komisjon.

Kolmanda isiku tegevust jélgib vilisaudiitor, kelle soovitab ja kellele
maksab tasu tubakatootja ning kelle on komisjon heaks kiitnud. Vili-
saudiitor esitab pddevatele asutustele ja komisjonile aastaaruande, milles
hinnatakse eelkdige koiki juurdepddsuga seotud rikkumisi.

Liikmesriigid tagavad, et andmepanga puhul jargitakse, et liikmesriikide
pddevatel asutustel, komisjonil ja sdltumatutel kolmandatel isikutel on
andmepangale tédielik juurdepédds. Nouetekohaselt pohjendatud juhtudel
voivad komisjon vdi liikmesriigid anda tootjatele voi importijatele juur-
depédsu siilitatud teabele, tingimusel et &riliselt tundlikku teavet kaits-
takse nduetekohaselt kooskdlas asjakohase liidu ja siseriikliku digusega.

9.  Registreeritud andmeid ei tohi iikski tubakatoodete turustamisa-
helas osalev ettevotja muuta ega kustutada.

10.  Liikmesriigid tagavad, et isikuandmeid toddeldakse ainult koos-
kolas direktiivi 95/46/EU eeskirjade ja kaitseklauslitega.

11.  Komisjon saab rakendusaktidega

a) maidrata kindlaks tehnilised standardid kédesolevas artiklis ette ndhtud
tuvastamis- ja jélgimissiisteemi loomiseks ja toimimiseks, sealhulgas
kordumatu identifitseerimistunnusega maérgistamise, andmete regis-
treerimise, edastamise, tootlemise ja sdilitamise ning andmetele juur-
depédsu kohta;

b) méidrata kindlaks tehnilised standardid, millega tagatakse, et kordu-
matute identifitseerimistunnuste ja seonduvate funktsioonide tiit-
miseks kasutatavad siisteemid on kogu liidus omavahel tiielikult
tihilduvad.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskolas artikli 25 10ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.
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12.  Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 27 vastu delegee-
ritud Oigusakte, et madrata kindlaks kéesoleva artikli 16ikes 8 osutatud
andmehalduslepingu  pdhielemendid, nagu kestus, pikendamine,
ndutavad eksperditeadmised voi konfidentsiaalsus, sealhulgas nende
lepingute korrapérast jalgimist ja hindamist késitlevad elemendid.

13.  Ldikeid 1-10 kohaldatakse sigarettidele ja isevalmistatavate siga-
rettide tubakale alates 20. maist 2019 ning muudele tubakatoodetele kui
sigarettidele ja isevalmistatavate sigarettide tubakale alates 20. maist
2024.

Artikkel 16

Turvaelement

1. Liikmesriigid nduavad, et lisaks artiklis 15 nimetatud kordumatule
identifitseerimistunnusele on koikidel turuleviidavatel tubakatoodete
tarbijapakenditel voltsimiskindel turvaelement, mis koosneb ndhtavatest
ja varjatud elementidest. Turvaelement on triikkitud voi kinnitatud nii, et
seda ei ole vdimalik eemaldada, kustutada ja mitte mingil viisil varjata
voOi poolitada, sealhulgas maksumérkide ja hinnasiltidega v6i mdne muu
digusnormidega lubatud elemendiga.

Liikmesriigid, kes nduavad maksumérke voi maksustamise eesmérgil
kasutatavaid siseriiklikke identifitseerimismirke, vdivad lubada nende
kasutamist turvaelemendina, tingimusel et maksumérgid voi siseriiklikud
identifitseerimismargid on kooskolas kdikide kéesoleva artikliga nduta-
vate tehniliste standardite ja funktsioonidega.

2. Komisjon médrab rakendusaktidega kindlaks turvaelemendi tehni-
lised standardid ja selle vdimaliku roteerumise ning kohandab neid
vastavalt teaduse, turu ja tehnika arengule.

Nimetatud rakendusaktid vOetakse vastu kooskélas artikli 25 10ikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

3.  Loiget 1 kohaldatakse sigarettidele ja isevalmistatavate sigarettide
tubakale alates 20. maist 2019 ning muudele tubakatoodetele kui siga-
rettidele ja isevalmistatavate sigarettide tubakale alates 20. maist 2024.

1II PEATUKK

Suukaudseks kasutamiseks moeldud tubakas, tubakatoodete piiriiilene
kaugmiiiik ja uudsed tubakatooted

Artikkel 17
Suukaudseks kasutamiseks moeldud tubakas
Liikmesriigid keelavad suukaudseks kasutamiseks moeldud tubaka turu-

leviimise, ilma et see piiraks Austria, Soome ja Rootsi ithinemisakti
artikli 151 kohaldamist.
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Artikkel 18

Tubakatoodete piiriiilene kaugmiiiik

1. Liikmesriigid vdivad keelata tubakatoodete piirililese kaugmiiligi
tarbijatele. Sellise miiligi véltimiseks teevad liikmesriigid koostddd.
Tubakatoodete kaugmiiiigiga tegelevatel jaemiiligiettevotetel ei ole
lubatud varustada tarbijaid liikmesriikides, kus selline miiiik on
keelatud. Liikmesriigid, kes sellist miiiiki ei keela, kohustavad liidus
asuvatele tarbijatele suunatud tubakatoodete kaugmiiiigiga tegeleda
kavatsevaid jaemiiligiettevotteid registreerima oma tegevuse liikmes-
riigis, kus jaemiiligiettevote asub, ning liitkmesriigis, kus asub tegelik
voi voimalik tarbija. Viljaspool liitu asuvatelt jaemiiligiettevotetelt
ndutakse oma tegevuse registreerimist liikkmesriigis, kus asub praegune
voi vdimalik tarbija. K&ik kaugmiiligiga tegeleda kavatsevad jaemiiii-
giettevotted esitavad pddevale asutusele registreerimisel vdhemalt jarg-
mise teabe:

a) nimi voi drinimi ja alaline tegevuskoht, kust konealuseid tubakatoo-
teid tarnitakse;

b) tarbijatele direktiivi 98/34/EU artikli 1 punktis 2 miératletud infoii-
hiskonna teenuste kaudu tubakatoodete piiriiilese kaugmiiiigi alusta-
mise kuupiev;

c) sel eesmirgil kasutatavad veebisait voi veebisaidid ja kogu konealuse
veebisaidi tuvastamiseks vajalik teave.

2. Liikmesriigi pddevad asutused tagavad, et tarbijatel on juurdepdis
loetelule kdigist nende juures registreeritud jaemiiligiettevotetest.
Loetelu kittesaadavaks tehes tagavad liikmesriigid, et direktiivis
95/46/EU sitestatud eeskirjade ja kaitseklauslitega seotud nduded on
taidetud. Jaemiiligiettevotted voivad hakata tubakatooteid turule viima
piiriiilese kaugmiitigi kidigus alles alates sellest hetkest, kui nad on
saanud asjaomaselt pddevalt asutuselt kinnituse registreerimise kohta.

3. Kui seda on vaja kooskdla tagamiseks ja joustamise hdlbustami-
seks, voib sihtliikmesriik nouda, et jaemiiligiettevote nimetab fiiiisilise
isiku, kes vastutab tubakatoodete turustamiseelse kontrollimise eest ja
samuti selle eest, et tarbijani joudvad tubakatooted vastavad kidesoleva
direktiivi kohaselt sihtliikmesriigis vastu voetud siseriiklikele digusnor-
midele.

4.  Piiriiilese kaugmiiiigiga tegeleval jaemiiligiettevottel peab olema
vanusekontrolli mehhanism, millega kontrollida miiiigi ajal, et ostu
sooritav tarbija vastab sihtlitkmesriigi siseriikliku digusega ette ndhtud
miinimumvanusele. Jaemiiiija voi vastavalt 18ikele 3 méddratud fiilisiline
isik esitavad selle liikmesriigi paddevatele asutustele vanusekontrolli
mehhanismi iiksikasjade ja toimimisviisi kirjelduse.
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5. Jaemiiligiettevotjad tootlevad tarbija isikuandmeid ainult kooskolas
direktiiviga 95/46/EU ja neid ei avaldata tubakatoodete tootjatele voi
samasse dritthingute kontserni kuuluvatele driiihingutele ega kolmanda-
tele isikutele. Isikuandmeid ei kasutata ega edastada muul eesmaérgil kui
ainult tegeliku ostu eesmérgil. Sama ndue kehtib ka siis, kui jaemiiii-
giettevote on osa tubakatoote tootja ettevdttest.

Artikkel 19

Uudsetest tubakatoodetest teatamine

1. Liikmesriigid nduavad, et uudsete tubakatoodete tootjad ja impor-
tijad teatavad litkmesriikide péddevatele asutustele koikidest sellistest
tubakatoodetest, mida neil on kavas asjaomases liikmesriigis turule
viia. Teade tuleb edastada elektrooniliselt kuus kuud enne kavandatavat
turuleviimist ja sellele tuleb lisada iiksikasjalik asjaomase uudse tuba-
katoote kirjeldus ja kasutusjuhendid ning artikli 5 kohane teave koosti-
sosade ning eralduvate ainete kohta. Uudsest tubakatootest teatavad
tootjad ja importijad esitavad padevatele asutustele veel jargmise teabe:

a) kittesaadavad teaduslikud uuringud uudse tubakatoote miirgisuse,
sOltuvust tekitava toime ja atraktiivsuse kohta, vottes eelkdige
arvesse koostisosi ja eralduvaid aineid;

b) kéttesaadavad uuringud, nende kokkuvdtted ja turu-uuringud eri
tarbijariihmade, sealhulgas noorte ja pracguste suitsetajate tarbimisee-
listuste kohta;

¢) muu kéttesaadav ja asjakohane teave, sealhulgas riski ja kasulikkuse
analiiiis, eeldatav mdju tubakatoodete tarbimisest loobumisele ja
tarbimisega alustamisele ning prognoosid tarbijate hoiakute kohta.

2. Liikmesriigid nduavad, et uudsete tubakatoodete tootjad ja impor-
tijad teatavad nende pédevatele asutustele kogu uue voi ajakohastatud
teabe uuringute kohta ning muu 15ike 1 punktides a—c osutatud teabe.
Liikmesriigid vdivad uudsete tubakatoodete tootjatelt voi importijatelt
nduda lisauuringute tegemist vOi lisateabe esitamist. Liikmesriigid
teevad komisjonile kittesaadavaks kogu kdesoleva artikli alusel saadud
teabe.

3.  Liikmesriigid voivad vdtta kasutusele uudsetele tubakatoodetele
loa andmise siisteemi. Liikmesriigid vdivad sellise loa eest votta tootja-
telt ja importijatelt proportsionaalset tasu.

4. Turuleviidavad uudsed tubakatooted peavad vastama kédesolevas
direktiivis kehtestatud nduetele. Milliseid kdesoleva direktiivi sitteid
uudsetele tubakatoodetele kohaldatakse, soltub sellest, kas need tooted
kuuluvad suitsuvaba tubakatoote méadratluse vOi suitsetatava tubakatoote
maédratluse alla.
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11 JAOTIS

ELEKTROONILISED SIGARETID JA TAIMSED SUTSETATAVAD
TOOTED

Artikkel 20

Elektroonilised sigaretid

1.  Liikmesriigid tagavad, et elektroonilised sigaretid ja tditepakendid
viiakse turule alles juhul, kui need vastavad kdesolevale direktiivile ja
koigile muudele asjaomastele liidu digusaktidele.

Kéesoleva direktiivi reguleerimisalasse ei kuulu elektroonilised sigaretid
Ja téitepakendid, mille suhtes kohaldatakse direktiivi 2001/83/EU kohast
loa olemasolu nduet vdi direktiivis 93/42/EMU sétestatud ndudeid.

2. Elektrooniliste sigarettide ja tditepakendite tootjad ja importijad
teatavad liikmesriigi pddevatele asutustele igast sellisest tootest, mida
nad kavatsevad turule tuua. Teade esitatakse elektrooniliselt kuus
kuud enne kavandatavat turuletoomist 20. mail 2016, juba turule viidud
elektrooniliste sigarettide ja tditepakendite puhul esitatakse teade kuue
kuu jooksul pérast seda kuupdeva. Uus teade esitatakse toote iga olulise
muudatuse kohta.

Soltuvalt sellest, kas toode on elektrooniline sigaret voi tditepakend,
sisaldab teade jérgmist teavet:

a) tootja, liidus vastutava juriidilise voi fiiiisilise isiku ja vajaduse korral
liitu importija nimi ja kontaktandmed,

b) tootemarkide ja -liikide kaupa loetelu koikidest tootes sisalduvatest
koostisainetest ning toote kasutamise korral eralduvatest ainetest,
samuti nende kogustest;

c) toksikoloogilised andmed toodete koostisosade ja neist eralduvate
ainete, muu hulgas kuumutamisel eralduvate ainete kohta, osutades
eelkdige nende sissehingamisest tulenevale mdjule tarbijate tervisele
ja vottes muu hulgas arvesse nende sdltuvust tekitavat toimet;

d) teave nikotiini doseerimise ja omastamise kohta, kui seda tarbitakse
tavalistes vOi moistlikult prognoositavates tingimustes;

e) toote koostisosade kirjeldus; sealhulgas vajaduse korral elektroonilise
sigareti vOi tditepakendi avamise ja tditemehhanismi kirjeldus;

f) tootmisprotsessi, sealhulgas seeriatootmise kirjeldus ja deklaratsioon,
et tootmisprotsess tagab kdesoleva artikli nduetele vastavuse;
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g) deklaratsioon, et tootja ja importija kannavad tdit vastutust toote
kvaliteedi ja ohutuse eest, kui see turule viiakse ja kasutatakse tava-
listes voi moistlikult prognoositavates tingimustes.

Kui litkmesriigid leiavad, et esitatud andmed on puudulikud, on neil
Oigus nduda asjaomaste andmete tdiendamist.

Liikmesriigid vGivad esitatava teabe kittesaamise, hoidmise, totlemise
ja analiilisimise eest votta tubakatoodete tootjatelt ja importijatelt
proportsionaalset tasu.

3.  Liikmesriigid tagavad, et

a) nikotiini sisaldav vedelik viiakse turule ainult spetsiaalsetes, kodige
rohkem 10 ml suurustes tditepakendites, iihekordsetes elektroonilistes
sigarettides vOi iihekordselt kasutatavates kapslites ning et kapslite
vOi mahutite suurus ei iileta 2 ml;

b) nikotiini sisaldav vedelik ei sisalda nikotiini rohkem kui 20 mg/ml;

¢) nikotiini sisaldav vedelik ei sisalda artikli 7 1dikes 6 loetletud
lisaaineid,

d) nikotiini sisaldava vedeliku tootmiseks kasutatakse ainult viga
puhtaid koostisosasid. Muud kui kéesoleva artikli 16ike 2 teise
16igu punktis b osutatud koostisosad esinevad nikotiini sisaldavas
vedelikus ainult mikrokogustena, kui nende véltimine tootmise ajal
ei ole tehniliselt vdimalik;

e) nikotiini sisaldavas vedelikus kasutatakse ainult neid koostisosasid,
mis ei ole inimese tervisele ohtlikud ei kuumutatult ega kuumuta-
mata, vilja arvatud nikotiin;

f) elektroonilised sigaretid eraldavad tavatingimustel kasutamisel niko-
tiiniannuseid iihtlaselt;

g) elektroonilised sigaretid ja tditepakendid on lapsekindlad ja voltsi-
miskindlad, nad on kaitstud purunemise ja lekkimise eest ning on
varustatud mehhanismiga, mis hoiab &ra tditmise ajal lekkimise.

4.  Liikmesriigid nduavad, et

a) elektrooniliste sigarettide ja tditepakendite tarbijapakendid sisaldavad
infolehte, milles on esitatud:

i) toote kasutamist ja hoiustamist kisitlev teave, sealhulgas viide
selle kohta, et toodet ei soovitata kasutada noortel ja
mittesuitsetajatel;

ii) teave vastundidustuste kohta;

iii) hoiatused konkreetsetele riskirithmadele;

iv) teave vdimaliku negatiivse moju kohta;



020140040 — ET — 23.10.2023 — 002.001 — 27

v)

vi)

teave sOltuvust tekitava toime ja miirgisuse kohta ning

tootja vOi importija ja liidus juriidilise vai fiiiisilise kontaktisiku
kontaktandmed;

b) elektrooniliste sigarettide ja tditepakendite tarbijapakendid ja mis
tahes vélispakendid

)

ii)

iii)

sisaldavad loetelu koikide tootes sisalduvate koostisosade kohta
kaalu kahanevas jarjekorras, mirget toote nikotiinisisalduse ja
tthes doosis eralduva koguse kohta, partii numbrit ja soovitust
hoida toodet lastele kittesaamatus kohas;

piiramata kdesoleva punkti alapunkti i kohaldamist, ei sisalda
elemente ega tunnuseid, millele on osutatud artiklis 13, vélja
arvatud artikli 13 16ike 1 punktid a ja c, mis kisitlevad teavet
nikotiinisisalduse ja maitse- voi 10hnaainete kohta, ning

sisaldavad iihte jargmist terviseohu hoiatust:

,»See toode sisaldab nikotiini, mis on kergesti sdltuvust tekitav
aine. Ei ole soovitatav kasutamiseks mittesuitsetajatele.”

»See toode sisaldab nikotiini, mis on kergesti sdltuvust tekitav
aine.”

Liikmesriigid otsustavad, kumba terviseohu hoiatust nad kasutavad,

¢) terviseohu hoiatused on kooskodlas artikli 12 1dikes 2 tépsustatud
nduetega.

5. Liikmesriigid tagavad, et

a) drilisi teadaandeid, mille eesmérk voi otsene voi kaudne tulemus on
elektrooniliste sigarettide ja tditepakendite reklaamimine, on keelatud
avaldada infoiihiskonna teenustes, pressis ja muudes triikistes, vilja
arvatud triikistes, mis on suunatud ainult elektrooniliste sigarettide ja
taitepakendite kauplemisega tegelevatele isikutele, ning kolmandates
riikides triikitud ja avaldatud triikistes, kui konealused reklaamid ei
ole suunatud peamiselt liidu turule;

b) drilised teadaanded raadios, mille eesmérk vdi otsene vGi kaudne
tulemus on elektrooniliste sigarettide ja tditepakendite reklaamimine,
on keelatud;

¢) keelatud on raadioprogrammidele antav mis tahes vormis avalik voi
eraviisiline toetus, mille eesmirk voi otsene voi kaudne tulemus on
elektrooniliste sigarettide ja tditepakendite reklaamimine;
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d) keelatud on mis tahes vormis avalik vOi eraviisiline toetus mis tahes
siindmusele, tegevusele vdi iiksikisikule, mille eesmérk vdi otsene
vOi kaudne tulemus on elektrooniliste sigarettide ja tditepakendite
reklaamimine ning millega on seotud mitu liikmesriiki v3i mis
toimub mitmes litkkmesriigis voi millel on muul viisil piiriiilene
moju;

e) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2010/13/EL (') kohalda-
misalasse kuuluvad audiovisuaalsed drilised teadaanded on elektroo-
niliste sigarettide ja tditepakendite kohta keelatud.

6. Kaéesoleva direktiivi artiklit 18 kohaldatakse elektrooniliste sigaret-
tide ja tditepakendite piiriiilesele kaugmiiiigile.

7.  Liikmesriigid nduavad, et elektrooniliste sigarettide ja tditepaken-
dite tootjad ja importijad esitaksid pddevatele asutustele igal aastal tdie-
likud andmed:

i) miiligimahtude kohta tootemarkide ja liikide kaupa;

ii) teabe erinevate tarbijarithmade, sealhulgas noorte, mittesuitsetajate
ja tavakasutajate pohitiiiipide eelistuste kohta;

iii) konealuste toodete miiligiviiside kohta ning

iv) kokkuvodtte mis tahes turu-uuringu kohta eespool osutatud kiisi-
mustes ning selle tolke inglise keelde.

Liikmesriigid jélgivad elektrooniliste sigarettide ja tditepakendite turu
arengut, sealhulgas mis tahes tdendeid selle kohta, et neid tooteid kasu-
tatakse noori ja mittesuitsetajaid suitsetama peibutava vahendina.

8. Liikmesriigid tagavad, et 10ike 2 alusel saadud teave tehakse
avalikkusele veebisaidil kittesaadavaks. Liikmesriigid votavad selle
teabe avaldamisel nduetekohaselt arvesse &risaladuste kaitse vajadust.

Liikmesriigid teevad komisjonile ja teistele liikmesriikidele taotluse
korral kéttesaadavaks kogu kdesoleva artikli alusel saadud teabe. Liik-
mesriigid ja komisjon tagavad, et érisaladusi ja muud konfidentsiaalset
teavet kisitletakse konfidentsiaalselt.

9.  Liikmesriigid nduavad, et elektrooniliste sigarettide voi tditepaken-
dite tootjad, importijad ja levitajad looksid ja siilitaksid siisteemi teabe
kogumiseks nende toodete kdikide voimalike kahjulike mdjude kohta
inimeste tervisele.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 10. mértsi 2010. aasta direktiiv 2010/13/EL

audiovisuaalmeedia teenuste osutamist késitlevate liikmesriikide teatavate
digus- ja haldusnormide koordineerimise kohta (audiovisuaalmeedia teenuste
direktiiv) (ELT L 95, 15.4.2010, 1k 1).
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Kui moni nendest ettevotjatest peaks leidma voi kui tal on pdhjust
uskuda, et tema valduses olevad elektroonilised sigaretid voi tditepa-
kendid, mis on moeldud turule viimiseks vdi mis on juba turule viidud,
ei ole ohutud voi kvaliteetsed voi ei ole muul viisil kdesoleva direktii-
viga kooskdlas, peab asjaomane ettevdtja viivitamatult votma vajalikud
parandusmeetmed asjaomase toote kéesoleva direktiiviga vastavusse
viimiseks, vajaduse korral selle kdrvaldama voi tagasi votma. Sellisel
juhul peab ettevotja viivitamatult teavitama ka nende liikmesriikide turu-
jarelevalveasutusi, kus asjaomane toode on kittesaadavaks tehtud voi
kus see plaanitakse kittesaadavaks teha, andes iiksikasjalikku teavet
eelkdige inimeste tervise ja ohutusega seotud riskide ning mis tahes
voetud parandusmeetme ja selle tulemuste kohta.

Liikmesriigid voivad ettevotjalt nduda ka lisateabe esitamist, nditeks
ohutuse ja kvaliteediga seonduvate aspektide ning elektrooniliste siga-
rettide voi tditepakendite mis tahes kahjuliku m&ju kohta.

10.  Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande
tdidetavate elektrooniliste sigarettide kasutamisega seoses rahvatervist
ohustavate vdimalike riskide kohta 20. maiks 2016 ning asjakohasel
juhul ka hiljem.

11.  Kui kéesoleva artikli nduetele vastavate elektrooniliste sigarettide
voi tditepakendite puhul on padev asutus kindel voi kui tal on pdhjen-
datult alust arvata, et konkreetne elektrooniline sigaret voi téitepakend
voi elektrooniliste sigarettide voi tditepakendite tiilip voib kujutada
endast tOsist ohtu inimeste tervisele, vdib ta votta asjakohaseid ajutisi
meetmeid ning teatab viivitamata komisjonile ja teiste liikmesriikide
pidevatele asutustele vOoetud meetmetest ning edastab neile mis tahes
lisaandmed. Komisjon médrab vdimalikult kiiresti pdrast sellise teabe
saamist kindlaks, kas asjaomane ajutine meede on pohjendatud.
Komisjon teavitab oma otsusest asjaomast liikmesriiki, et viimane
saaks tagada asjakohaste jarelmeetmete vOtmise.

Kui kiesoleva 10ike esimese 16igu kohaldamisel on konkreetse elektroo-
nilise sigareti vOi tditepakendi voi elektrooniliste sigarettide voi tditepa-
kendite tiiiibi turule lubamine pohjendatult keelatud vdhemalt kolmes
litkmesriigis, on komisjonil digus votta kooskdlas artikliga 27 vastu
delegeeritud digusakte, et laiendada seda keeldu kdikidele liikmesriiki-
dele, kui selline laiendamine on pdhjendatud ja proportsionaalne.

12.  Komisjonil on digus votta kooskdlas artikliga 27 vastu delegee-
ritud Oigusakte, et kohandada kéesoleva artikli 16ike 4 punktis b sites-
tatud terviseohu hoiatuse sonastust. Terviseohu hoiatuse kohandamisel
tagab komisjon, et see on faktipohine.

13. Komisjon kehtestab rakendusaktidega 16ike 2 kohase iihise teata-
mise vormi ja 10ike 3 punktis g ettendhtud tditemehhanismi tehnilised
standardid.
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Need rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 25 1dikes 2
osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 21

Taimsed suitsetatavad tooted

1. Taimse suitsetatava toote igale tarbijapakendile ja igale vilispaken-
dile kantakse jargmine terviseohu hoiatus:

,elle toote suitsetamine kahjustab sinu tervist.”

2. Terviseohu hoiatus triikitakse tarbijapakendi ja iga vilispakendi
eesmisele ja tagumisele vélispinnale.

3. Terviseohu hoiatus vastab artikli 9 loikes 4 sétestatud nduetele.
See katab 30 % tarbijapakendi ja iga vélispakendi vastavast pinnast.
Seda proportsiooni suurendatakse 32 %ni liikmesriikide puhul, kus on
kaks ametlikku keelt, ja 35 %ni litkmesriikide puhul, kus on rohkem kui
kaks ametlikku keelt.

4. Taimsete suitsetatavate toodete tarbijapakenditele ja mis tahes
vélispakendile ei kanta artikli 13 1dike 1 punktides a, b ja d osutatud
elemente vOi tunnuseid ega viiteid selle kohta, et toode ei sisalda
lisaaineid vOi maitse- ja 10hnaaineid.

Artikkel 22

Suitsetamiseks moeldud taimsete toodete koostisosadest teatamine

1.  Liikmesriigid nduavad, et suitsetamiseks mdeldud taimsete toodete
tootjad ja importijad esitaksid nende padevatele asutustele tootemarkide
ja tiitipide kaupa loetelu konealuste toodete valmistamisel kasutatud
koostisosade ja nende koguste kohta. Tootjad voi importijad teatavad
asjaomase liikmesriigi pddevatele asutustele, kui toote koostist on
muudetud nii, et see muudab kdesoleva artikli kohaselt esitatud teavet.
Kéesoleva artikliga ndutav teave esitatakse enne uue vdi muudetud
suitsetamiseks moeldud taimse toote turuleviimist.

2. Liikmesriigid tagavad, et kooskolas 16ikega 1 esitatud teave
tehakse veebisaidil kéttesaadavaks. Liikmesriigid vGtavad sellise teabe
avaldamisel nduetekohaselt arvesse drisaladuse kaitsmise vajadust. Ette-
votjad médratlevad tdpselt, millist teavet nad peavad drisaladuseks.



020140040 — ET — 23.10.2023 — 002.001 — 31

IV JAOTIS
LOPPSATTED

Artikkel 23

Koost6o ja joustamine

1.  Liikmesriigid tagavad, et tubaka- ja seonduvate toodete tootjad ja
importijad esitavad komisjonile ja liikmesriikide péddevatele asutustele
kdesoleva direktiivi kohaselt noutud téieliku ja Oige teabe kdesolevas
direktiivis ettendhtud téhtajaks. Kohustus esitada ndutav teave lasub
peamiselt tootjal, kui tootja on asutatud liidus. Kohustus esitada ndutav
teave lasub peamiselt importijal, kui tootja on asutatud liidust véljaspool
ja importija on asutatud liidus. Kohustus esitada ndutav teave lasub nii
importijal kui ka tootjal, kui mdlemad on asutatud liidust véljaspool.

2. Liikmesriigid tagavad, et turule ei viida tubaka- ja seonduvaid
tooteid, mis ei ole kooskdlas kdesoleva direktiiviga, sealhulgas selle
rakendusaktide ja delegeeritud Sigusaktidega. Liikmesriigid tagavad, et
tubaka- ja seonduvat toodet ei viida turule, kui ei ole tdidetud kdesole-
vas direktiivis sédtestatud teatamiskohustusi.

3. Liikmesriigid kehtestavad eeskirjad karistuste kohta, mida kohal-
datakse kiesoleva direktiivi alusel vastu voetud siseriiklike digusnor-
mide rikkumise korral, ning votavad koik vajalikud meetmed, et tagada
nende karistuste tditmine. Need karistused peavad olema tdhusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad. Koik tahtlike rikkumiste suhtes kohal-
dada voidavad rahalised halduskaristused voivad olla sellised, mis
korvaldavad rikkumisega taotletud majandusliku eelise.

4.  Liikmesriikide pddevad asutused teevad koostodd omavahel ja
komisjoniga, et tagada kdesoleva direktiivi asjakohane kohaldamine ja
tditmine, ning edastavad iiksteisele kogu vajaliku teabe kdesoleva direk-
tiivi iihetaoliseks kohaldamiseks.

Artikkel 24

Vaba liikumine

1. Liikmesriigid ei v3i kéesoleva direktiiviga reguleeritud aspektidega
seotud kaalutlustel ning tingimusel, et kdesoleva artikli 1digetest 2 ja 3
ei tulene teisiti, keelata vOi piirata selliste tubaka- voi seonduvate
toodete turule viimist, mis on kooskodlas kéesoleva direktiiviga.

2. Kiesolev direktiiv ei mojuta liikmesriigi digust siilitada voi
kehtestada lisanduded, mis on kohaldatavad koikide tema turule viida-
vate toodete suhtes seoses tubakatoodete pakendite standardimisega, kui
see on rahvatervise seisukohast pdhjendatud, vottes arvesse kdesoleva
direktiiviga saavutatud inimeste tervise kaitse korget taset. Sellised
meetmed peavad olema proportsionaalsed ega tohi olla suvalise diskri-
mineerimise vahendid v&i litkmesriikidevahelise kaubanduse varjatud
piirangud. Nendest meetmetest tuleb komisjonile teatada ja pohjendada
nende sdilitamist vdi kehtestamist.
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3. Liikmesriik vdib samuti keelustada teatava tubaka- vdi seonduvate
toodete kategooria, kui selline vajadus tuleneb liikmesriigi eripérast ja
need sitted on rahvatervise kaitse vajadusest ldhtuvalt pohjendatud,
vottes arvesse kdesoleva direktiiviga saavutatud inimeste tervise kaitse
korget taset. Sellistest siseriiklikest digusnormidest tuleb komisjonile
teatada ja esitada pohjendused nende kehtestamiseks. Komisjonil on
alates kdesoleva 10ike kohase teate saamisest aecga kuus kuud siseriik-
likud digusnormid heaks kiita voi tagasi liikata, olles kdesoleva direk-
tiiviga saavutatud inimeste tervise kaitse korget taset arvesse vottes
kindlaks teinud, kas digusnormid on pdhjendatud, vajalikud ja nende
eesmérgiga proportsionaalsed ega ole suvalise diskrimineerimise
vahendid voi litkmesriikidevahelise kaubanduse varjatud piirangud.
Kui komisjon ei ole kuue kuu jooksul otsust teinud, loetakse siseriik-
likud digusnormid vastuvoetuks.

Artikkel 25

Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab komitee. Konealune komitee on komitee
médruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse maédruse (EL)
nr 182/2011 artiklit 5.

3. Kui komitee arvamus saadakse kirjaliku menetluse teel, 1opeta-
takse nimetatud menetlus ilma tulemust saavutamata arvamuse esita-
miseks ettendhtud tdhtaja jooksul, kui komitee eesistuja nii otsustab
voi kui lihtenamus komitee liikmetest seda taotleb.

4. Kui komitee oma arvamust ei esita, ei vota komisjon rakendusakti
eelndu vastu ning kohaldatakse madruse (EL) nr 182/2011 artikli 5 15ike
4 kolmandat 16iku.

Artikkel 26

Pidevad asutused

Kolme kuu jooksul pdrast 20. maid 2016 médravad litkkmesriigid
padevad asutused, kes vastutavad kidesolevas direktiivis sétestatud
kohustuste rakendamise ja tditmise eest. Liikmesriigid teatavad méératud
asutuste nimed viivitamata komisjonile. Komisjon avaldab selle teabe
Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 27

Delegeerimine

1.  Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kées-
olevas artiklis sétestatud tingimustel.

2. Artikli 3 10igetes 2 ja 4, artikli 4 13igetes 3 ja 5, artikli 7 15igetes
5, 11 ja 12, artikli 9 16ikes 5, artikli 10 1dikes 3, artikli 11 1dikes 6,
artikli 12 10ikes 3, artikli 15 ldikes 12, artikli 20 1digetes 11 ja 12
osutatud volitus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile
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viieks aastaks alates 19. maist 2014. Komisjon esitab delegeeritud voli-
tuste kohta aruande hiljemalt {iheksa kuud enne viieaastase téhtaja
moddumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt samaks
ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament vdi ndukogu
esitab selle suhtes vastuvdite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku
16ppemist.

3.  Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 3 10igetes 2 ja 4,
artikli 4 1digetes 3 ja 5, artikli 7 1digetes 5, 11 ja 12, artikli 9 16ikes 5,
artikli 10 16ikes 3, artikli 11 18ikes 6, artikli 12 1dikes 3, artikli 15 15ikes
12, artikli 20 15igetes 11 ja 12 osutatud volituste delegeerimise igal ajal
tagasi votta. TagasivOtmise otsusega 10petatakse otsuses nimetatud voli-
tuste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pdeval pérast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval.
See ei mojuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb
ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

5. Artikli 3 1digete 2 ja 4, artikli 4 15igete 3 ja 5, artikli 7 13igete 5,
11 ja 12, artikli 9 16ike 5, artikli 10 15ike 3, artikli 11 15ike 6, artikli 12
16ike 3, artikli 15 16ike 12 ning artikli 20 1digete 11 ja 12 alusel vastu
voetud delegeeritud Gdigusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parla-
ment ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul pdrast digusakti teatavakste-
gemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastu-
vdidet vOi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja
moddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvdidet. Euroopa
Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda tdhtaega kahe kuu
vorra.

Artikkel 28

Aruanne

1.  Hiljemalt viis aastat pdrast 20. maid 2016 ja seejérel vastavalt
vajadusele esitab komisjon Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele aruande
kéesoleva direktiivi rakendamise kohta.

Aruande koostamisel abistavad komisjoni teaduse ja tehnika valdkonna
eksperdid, et kogu vajalik teave oleks nende késutuses.

2. Aruandes toob komisjon eelkdige esile direktiivi elemendid, mida
tuleks 1dbi vaadata vdi kohandada seoses teaduse ja tehnika arenguga,
sealhulgas tubaka- ja seonduvaid tooteid kisitlevate rahvusvaheliselt
kokku lepitud eeskirjade ja standardite arenguga. Komisjon pdorab
erilist tdhelepanu jargmisele:

a) kogemused, mis on saadud seoses kdesoleva direktiiviga hdlmamata
pakendi pindade kujundusega, vottes arvesse liikmesriikides ja
rahvusvahelisel tasandil ning 0igus-, majandus- ja teadusvaldkonnas
toimunud arengut;
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b) uudsete tubakatoodete turu areng, vdottes muu hulgas arvesse
artikli 19 kohaselt saadud teateid;

¢) turu areng, mille tdttu on olukord oluliselt muutunud;

d) tubakatoodete koostisosade reguleerimise Euroopa siisteemi teosta-
tavus, kasu ja vdimalik mdju, sealhulgas liidu tasandil nende koosti-
sosade nimekirja koostamine, mida voib tubakatoodetes kasutada,
mis voivad nendes esineda vdi mida voib neile lisada, vottes muu
hulgas arvesse artiklite 5 ja 6 alusel kogutud teavet;

e) alla 7,5 millimeetrise 1&bimddduga sigarettide turu areng ja tarbijate
arusaam nende kahjulikkusest, samuti selliste sigarettide eksitavast
iseloomust;

f) artiklite 5 ja 6 alusel kogutavat tubakatoodete koostisosi ja eraldu-
vaid aineid kisitlevat teavet sisaldava liidu andmebaasi teostatavus,
kasu ja voimalik moju;

g) elektrooniliste sigarettide ja tditepakendite turu areng, sealhulgas
artikli 20 alusel kogutud teave, mis muu hulgas kisitleb noorte ja
mittesuitsetajate selliste toodete tarbima hakkamist, tubakatoodete
tarbimisest loobumise joupingutustele avalduvat moju ning liikmes-
riikkide voetavaid meetmeid maitse- ja 10hnaainetega seoses;

h) turu areng ja tarbijate eelistused vesipiibutubaka osas, keskendudes
eelkdige selle maitse- ja lohnaainetele.

Liikmesriigid abistavad komisjoni hindamise korraldamise ja aruande
koostamise juures ning esitavad kogu kittesaadava teabe.

3.  Konealusele aruandele jargnevad ettepanekud kéesoleva direktiivi
muudatuste kohta, mida komisjon peab vajalikuks, et kohandada kéeso-
levat direktiivi vastavalt tubaka- ja seonduvate toodete valdkonna aren-
gule ja et teha seda ulatuses, mis on vajalik siseturu tdrgeteta toimimi-
seks ning teaduslikel faktidel pohineva arengu ja rahvusvaheliselt kokku
lepitud tubaka- ja seonduvate toodete standardite arengu arvessevotmi-
seks.

Artikkel 29

Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi tditmiseks vajalikud
Oigus- ja haldusnormid 20. maiks 2016. Nad edastavad konealuste
normide teksti viivitamata komisjonile

Liikmesriigid kohaldavad konealuseid meetmeid alates 20. maist 2016,
ilma et see piiraks artikli 7 15ike 14, artikli 10 1dike 1 punkti e, artikli 15
16ike 13 ja artikli 16 16ike 3 kohaldamist.
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2. Kui litkmesriigid need normid vastu vdtavad, lisavad nad nendesse
normidesse vOi nende normide ametliku avaldamise korral nende juurde
viite kéesolevale direktiivile. Samuti lisavad litkmesriigid maérkuse, et
kehtivates Oigus- ja haldusnormides esinevaid viiteid kdesoleva direktii-
viga kehtetuks tunnistatud direktiividele késitatakse viidetena kéesole-
vale direktiivile. Liikmesriigid otsustavad sellise viitamise viisi ja kone-
aluse mirkuse soOnastust kisitlevad iiksikasjad.

3.  Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga regu-
leeritavas valdkonnas nende poolt vastu voetud pdhiliste siseriiklike
oigusnormide teksti.

Artikkel 30

Uleminekusiite

Liikmesriigid vGivad lubada turule viia jérgmisi tooteid, mis ei ole
kooskdlas kdesoleva direktiiviga, kuni 20. maini 2017:

a) tubakatooted, mis on toodetud vdi vabasse ringlusse lastud ja mérgis-
tatud kooskolas direktiiviga 2001/37/EU enne 20. maid 2016;

b) elektroonilised sigaretid ja tditepakendid, mis on toodetud vdi
vabasse ringlusse lastud enne 20. novembrit 2016;

¢) taimsed suitsetatavad tooted, mis on toodetud voi vabasse ringlusse
lastud enne 20. maid 2016.

Artikkel 31

Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv 2001/37/EU tunnistatakse kehtetuks alates 20. maist 2016,
ilma et see mojutaks litkmesriikide kohustusi, mis on seotud selle direk-
tiivi siseriiklikku Gigusesse iilevotmise tdhtaegadega.

Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kéisitatakse viidetena kiesole-

vale direktiivile ja loetakse vastavalt kéesoleva direktiivi III lisa
vastavustabelile.

Artikkel 32

Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal pédeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 33
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
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1 LISA

TEKSTHOIATUSTE LOETELU

(millele on osutatud artiklis 10 ja artikli 11 1dikes 1)

1) Suitsetamine pohjustab igast kiimnest kopsuvahijuhtumist itheksa
2) Suitsetamine pohjustab suu- ja kurguvihki

3) Suitsetamine rikub kopse

4) Suitsetamine pohjustab siidamerabandust

5) Suitsetamine pohjustab ajurabandust ja invaliidsust

6) Suitsetamine ummistab veresooni

7) Suitsetamine suurendab nidgemise kaotuse riski

8) Suitsetamine kahjustab hambaid ja igemeid

9) Suitsetamine voib tappa su lapse juba emaiisas
10) Suitsetades kahjustad sa oma lapsi, pereliikmeid ja sdpru
11) Suitsetajate lastest saavad suurema tGendosusega ka suitsetajad
12) Loobu juba tdna — jda ellu oma ldhedaste heaks
13) Suitsetamine vdhendab viljakust

14) Suitsetamine suurendab impotentsusriski
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1I LISA

Pildikogu (terviseohu iihendhoiatuste jaoks)

(millele on osutatud artikli 10 13ikes 1)

1. rithm
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Suitsetamine Suitsetamine
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111 LISA
VASTAVUSTABEL
Direktiiv 2001/37/EU Kiesolev direktiiv
Artikkel 1 Artikkel 1
Artikkel 2 Artikkel 2
Artikli 3 16ige 1 Artikli 3 15ige 1
Artikli 3 16iked 2 ja 3 —
Artikli 4 16ige 1 Artikli 4 15ige 1
Artikli 4 1dige 2 Artikli 4 16ige 2
Artikli 4 16iked 3-5 —
Artikli 5 16ige 1 —
Artikli 5 ldike 2 punkt a Artikli 9 ldige 1
Artikli 5 ldike 2 punkt b Artikli 10 16ike 1 punkt a ja artikli 10 13ige 2, artikli 11
16ige 1

Artikli 5 1dige 3 Artikli 10 1dige 1
Artikli 5 1dige 4 Artikkel 12
Artikli 5 16ike 5 esimene 10ik Artikli 9 16ike 3 viies 19ik,

artikli 11 13iked 2 ja 3,
artikli 12 18ike 2 punkt b

Artikli 5 16ike 5 teine 16ik Artikli 11 15ige 4
Artikli 5 ldike 6 punkt a Artikli 9 1dike 4 punkt a

Artikli 5 1dike 6 punkt b —

Artikli 5 1dike 6 punkt ¢ Artikli 9 16ike 4 punkt b

Artikli 5 16ike 6 punkt d Artikli 8 1dige 6 ja artikli 11 15ike 5 teine 18ik
Artikli 5 1dike 6 punkt e Artikli 8 loige 1

Artikli 5 1dige 7 Artikli 8 16iked 3 ja 4

Artikli 5 15ige 8 —

Artikli 5 16ike 9 esimene 15ik Artikli 15 1diked 1 ja 2
Artikli 5 16ike 9 teine 101k Artikli 15 1dige 11

Artikli 6 16ike 1 esimene 1dik Artikli 5 16ike 1 esimene 15ik
Artikli 6 16ike 1 teine 16ik Artikli 5 16iked 2 ja 3

Artikli 6 16ike 1 kolmas 16ik —
Artikli 6 1dige 2 Artikli 5 16ige 4

Artikli 6 1diked 3 ja 4 —

Artikkel 7 Artikli 13 16ike 1 punkt b

Artikkel 8 Artikkel 17

Artikli 9 1dige 1 Artikli 4 1dige 3

Artikli 9 1dige 2 Artikli 10 16ige 2 ja 1dike 3 punkt a

Artikli 9 1dige 3 Artikli 16 1dige 2
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Direktiiv 2001/37/EU

Kéesolev direktiiv

Artikli 10 1dige 1

Artikli 10 18iked 2 ja 3

Artikli 11 esimene ja teine 16ik
Artikli 11 kolmas 16ik

Artikli 11 neljas 161k

Artikkel 12

Artikli 13 15ige 1

Artikli 13 15ige 2

Artikli 13 16ige 3

Artikli 14 15ike 1 esimene 16ik
Artikli 14 16ike 1 teine 15ik
Artikli 14 1diked 2 ja 3

Artikli 14 16ige 4

Artikkel 15

Artikkel 16

Artikkel 17

I lisa (,,Lisahoiatuste loetelu”)

II lisa (,,Kehtetuks tunnistatud direktiivide iilevotmis- ja
kohaldamistihtajad”)

IIT lisa (,,Vastavustabel”)

Artikli 25 1dige 1

Artikli 25 15ige 2

Artikli 28 1dike 1 esimene ja teine 16ik
Artikli 28 15ike 2 esimene 16ik

Artikli 28 15ige 3

Artikli 24 1dige 1

Artikli 24 15ige 2

Artikli 29 1dike 1 esimene 10ik
Artikli 29 1dige 2

Artikli 30 punkt a

Artikli 29 1dige 3

Artikkel 31

Artikkel 32

Artikkel 33

I lisa (,,Teksthoiatuste loetelu™)

III lisa (,,Vastavustabel”)
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